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megrendelések legczélszerübben pos- 
tai utiványnyal alólirt könyvkereskedeésébe 
külderők. 

yolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után szteletpéldánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a ,Kelet" kiadója. 

No: ennemis, les amis ... 
() Legnagyobb ellenségünk a legjobb 

barátuk. 
bben nyilvánul a' külpolitikánk fonák- 

sága, ez ha tetszik bün, ha tetszik erény. 

Mindesetre pedig a sikertől függ igazolta- 

tása. 

gy idő óta azonban oly jelenségek me- 

rülnekföl, melyek azt engedik sejtetni, miat- 

ha kilás volna ezen állapotok rövid megvá- 

változ tására. 

ikor a mediaczióban való részvétel vagy 

szerbbcát részvétel ellen egy bécsi lap erőtel- 

jesen monstrált: egy más bécsi lap, a Ball- 

platzeil szoros öszszeköttetésben lévő, azt 

felelé:szt meglehet tenni, de az szakitást je- 

lent (oszországgal. 

. 

A KELET TARCZAJA, 

Pickering Jenő 
első szerelme. 

A ngol beszely. 

Irta: 

1 AMES MENRIK. 

Egy bölcselkedő nő. 

I. 
(Folytatás.) 

Mielőtt szállásomra visszatértem volna, 

pár fidulást tettemla terasse-on. A csillagok csak 

halváyan világitottak meg a sétány-utczán 

nehár elkésett párt, melyek közt ugy rémlett, 

egy hér mousselin ruhába öltözött nőt is lá- 

tok ltünedezni. 

Pickering mindig nagyon eredeti fiu volt 

s vágtam tudni, hova fejlődött ki eredetisége. 

Másip elmentem tudakozódni s csakhamar 
feltaltam a szállodát, melyben lakott. Épen 
akko ment volt el hazulról. 

Nem nagyon bánkodtam miatta, meg le- 

vén yőződve, hogy ugy is találkozom vele 
menl előbb. Homburg látogatói az estét ren- 
dese a gyógyteremben szokták eltölteni s ha 

nemsalódom Pickeringnek elég fontos oka 
voltiem tenni kivételt e rendszer alól. Most 

a Hidtwald felé vettem utamat. Egyszerre 

egyi ösvény szélén egy fiatal ember tünt sze- 

mene a fűben fekve; kalapja mellett feltő- 
retl levél hevert a földön. Az ifju felemel- 
kedtt, a mint látta, hogy felé közeledem s 
előt! megállok, felvette szemüvegét s szótlan 
szerélt, a nélküi, hogy reám ismerne. Meg 

nevítem magamat. Ekkor hirtelen felugrott, 
hév1 megszoritotta kezemet s egész sereg 

kérést intézett hozzám, melyekre időt sem en- 

ism tem reá. 

gedtt felelnem s vézül kérdé, hogy hogyan 

Hát most már meg „lehet" tenni azt, a 

mi szakitást jelent : 
Mert a mult hó junius-juliusban még nem 

„lehetett. Akkor még a külügyminiszterium 

kezeit kötve tarták oly tekintetek, melyek a leg- 

alkotmányosb monarchiánkban sem mellőz- 

hetők. 
A mi azóta bekövetkezett, sa mi egy, 

kis módosulást hozott létre a bécsi hangu- 

latban: az nem nálunk, hanem Szt.-Pétervártt 

történt. 
Nem szeretnék félreértetni. A hármas 

szövetség fenáll, változatlan; de a legutóbbi 

események s különösen a török diadalok s 

Ausztria-Magyarország és Oroszors zág közvéle- 

ményének diametraliter ellenke ző magatartása 

azokkal szemben változtatott e kétállam „enten- 

te"-jának kordiális voltán s az orosz részről 

ennek folytán bekövetkezett némely tüntető lé- 

pés megtermé visszahatását Bécsben isugy, hogy 

ma már a mediatiót sem csinálja a hármas 

szövetség, hanem csinpálják a párisi szerződés 

aláirói. 

A mult hét elején Bécsben azt sem tar- 

tották lehetetlennek, hogy Oroszország kilép 

semleges magatartásából, s a keleti kérdés meg- 

oldását erőszakolja. 

S ettől, mint idáig hire jött, Bécsben 

nem azon elemek riadtak meg, melyeket kö- 

zönségesen békéseknek s alkotmányosoknak szo- 

kás nevezni. Ellenkezőleg. Oroszország ilyforma 

föllépése teljesen diadalra juttatta volna azt az 

irányt, mely az orosz-osztrák-magyar intimitást 

csak mint malum necessariumot fogadta el, s 

mely egy nyugati szövetséget az északinál sok- 

kal többre tartana. 

Oroszországot csak mint békeszövetségest 

méltányolják Bécsben. Mint háborui szövetsé- 

gest megbizhatlannak is, lehetetlennek is kép- 

zelik. 

S ezért Oroszország minden aktiv lépése 

csak arra lehet jó, hogy elszigetelje magát, s 

hogy igy szavának jelentőségét kissebbitse. 

S ezért bizonyos az, hogy nincs ok félni 

attól, a mi bonyodalmat a mediatio netáni si- 

kertelensége, vagy a törökök u. n. makacssá- 

gán való megtörése hozhat. 
...... 

Te nem változtál annyit, hogy meg ne 

ismerhettelek volna, válaszoltam. S különben 

is alig tölt el még tizenöt éve, mióta megcsi- 

náltad nekem latin feladataimat. 

Nem változtam? - ismétlé szomoru 

hangon. 

Ekkor eszembe jutott, hogy azon időben, 

melynek emlékét felidéztem, Pickering gyerme- 

kes gúnyjainknak volt rendes czélpontja. Min- 

den nap egy üvagcsét hozott magával az isko- 

lába, valamely rejtélyes gyógyerejű folyadékkal 

telve, melynek tartalmát rendesen uzsonna 

előtt be kellett vennie s estefelé mindig egy 

komor, fenyegető tekintetü öreg gondviselő jött 

el utána kocsin. Arczbőrének finom fehérsége, 

az üvegcse, mely a végzetetes méregre emlé- 

keztetett s ez öreg felügyelőnő, kit mi a Ca- 

pulettek lánya dajkájához hasonlitottunk a „Ju: 

las gúnynevet szerezték meg a szerencsétlen 

Jenőnek. Mindez eszembe ötlött s én siettem 

kijelenteni Pickeringnek, hogy most is még 

csak azon jó fiut látom benne, ki igyekezett 

kijavitani feladványaimat. 

- Hisz tudod, mily pompás jó barátok 

voltunk mi ketten, tettem hozzá végül. 

- Uzgy van és épen ezért kell vala, hogy 

felismerjelek azonnal. Mint tanuló csak nagyon 

kevés baráttal birtam s az óta sem sokkal 

többet szereztem magamnak. Lásdd, most éle- 

temben először vagyok egészen magamra bha- 

gyatva a világban s csak nagy nehezen tudom 

magamat tájékozni s e szavaknál ideges moz- 

dulattal vetette hátra fejét, mintha jobban 

meg akarna szilárdulni uj helyzetében. 

Kérdeztem magamban, ha vajjon az öreg 

gondviselőnő most is körében él s csakhamar 

kitünt, hogy a visszahatástól még most sem 

birt egészen megszabadulni. 

Leültünk egymás mellé a zöld fübe s 

igyekeztünk felidézni kölcsönösen a régi emlé- 

keket. E perczben oly emberekhez lehete min- 

ket hasonlitni, kik valamely régi elfeledett 

szekrényt történetesen felnyitva, egy csomó 

gyermekjátékra bukkannak, ott feküsznek a 

régen használt pléhkatonák, kinai bábok, ké- 

pekben előadott tündérregék. Ime, miket idéz- 

tünk fel emlékeink tárházából. 

Pickering csak rövid ideig maradt volt 

A ki emlékezik a nagy hangon világgá 

kürtőlt berlini memorandum a maga acut há- 

boru-veszedelmével, hogy hult a földre a porta 

erélyének feltámadásakor, az tudni fogja, mit 

tesz Oroszországra nézve az, hogy ha netáni 

tulkapó igényeivel szemben Európa egy részét 

ellenségesnek, másik részét pedig hidegen visz- 
szautasitónak találja. 

Erre pedig kilátás van. 

A török egyre szaporitja erejét. Nem 

annyira Alexinácz körül, a hol tényleg tán 

szüksége is volna rá, hanem Sofiában, Nisnél, 

Viddinben s egyátalán a tartalékok nyolcz 

pontján. A seregszállitás Ázsiából ép ugy foly, 

mint a báboru elején, mikor még nem har- 

czolt a szerbek ellen egy diadalmas hadsereg. 

Ez mutatja, hogy a porta készül egy netáni 

hatalmasb ellenség fenyegetőzéseivel szemben 

is oda kiáltani, hogy ő jól érzi Európában ma- 

gát. S az angol hajóraj is ott van a Besika- 

öbölben. 
Mindez elég ok, hogy monárchiánk ne 

adja oda magát valódi jó barátaink diadala 

jelentőségének csökkentésére, névleges jó ba- 

rátaink, de érdekellenfeleink jövőbeli bőrünkre 

való reménykedéseinek megmentésére. 

A háboru. 

Gortsakoff nagy szeget ütött az eu- 

rópai diplomatia fejébe egy ujabb követeléssel, 

melyet a portához intézett. Azt kivánja ugyan- 

is Gortsakoff, hogy a fegyverszünet Boszniára 

és Herczegovinára is kiterjesztessék. Ez aggo- 

dalomba ejti a diplomatiát, mert az orosz kö- 

vetelés teljesitése a fölkelőknek hadviselő fele- 
kül való elismerését involválná. 

Gortsakofi nagyon ügyes abban, mint kell 

valamit késleltetni, valamit megzavarni - ha 

érdekei ugy kivánják. 
Allitólag megbizható forrásból irja a 

„Dziennik". hogy P us k i n orosz tábornok Szer- 

biába utaztában megbizott körben azt a nyilat- 

kozatot tevé, hogy ő az orosz kormány- 

tól egy millió rubelnyi subventiót 

viszSzerbiának és egyszersmind azt 
az utasitást, hogy csak legyen 

Szerbia kitartó a harczban mégegy 

ideig, mert a folyamatbanlevődip- 

lomatiai események lényegesen meg 

fogják változtatni a helyzetet. 

A harcztérről végre tiz napi szüne- 

telés után érkezett egy hivatalos konstantiná- 

polyi sürgöny, mely a törökök folytonos győ- 

zelmeiként tünteti föl az Alexinácz körül foly- 

tatott harczokat. 

Átalában és nagyjában a tiz napi csatá- 
rozás eredménye a törökök előnyére dőlt el, 
- a szerbek vissza vannak szoritva a tulajdon- 

képeni nagy erődökbe. 

Az ,„orosz hatá rról" ezeket irják az 

„Alg. Ztg*-nak: Azt hiszem, jól vagyok érte- 

sülve, midőn önnel közlöm, hogy Szerbia csak 
akkor folyamodott békeért, miután Pétorvárról 

Belgrádba juttatták a kivánatot, hogy ez meg- 

történjék. Az orosz kabinet már hetek óta dol- 

gozik azon, hogy a hatalmak mediatiója meg- 

kezdődjék, hogy ez által Szerbia fegyverszüne- 

tet s ezzel időt nyerjen. A mediátióból más 

sikert nem vár és nem kiván Pétervárt senki. 

= Dobrujevácznál Alexinácztól 

délkeletre, egy belgrádi sürgöny szerint egy 
török csapattest van körülvéve a szerbek által, 

kik azt várják, hogy a törökök majd leteendik 

a fegyvert. Keller gróf, orosz gárdatiszt egy 

cserkesz és két kozák kiséretében a harcztérte 

utazott Belgrádból, hová nagy számu orosz al- 

tisztet várnak. Az Oroszországból ér- 

kező pénzküldemények rendkivüli 

mérveket öltenek. Tegnap Mihály szerb 

metropolitának eg y negyedmillió rubelt 

kézbesitettek. 

- Alexrináczból egy aug. 28-án 

kelt magánlevél ezeket mondja: Tegnap meg- 

erősitették a szerbek félkörben a török harcz- 

vonalba nyuló positióikat. Pongováczban, hol a 

szerbek főhadiszállása van, és Stanjában uj 

redoutokat emeltek. A törökök nagy csapat- 

mozdulatokat tesznek Nisnél s a Morava bal- 

partján Tesiczáig vonulnak vissza. Protics tá- 

bornok nem fogadta el a neki felajánlott főpa- 

rancsnokságot a jobb szárny fölött. 

- 

az iskolában, atyja félt, hogy igen közönséges 

szokásokat vesz felott. Jenő bizalmasan elmond- 
ta volt nekem azon időben gyors távozása okát 

és e közlemény még nevelte a rettegést, me- 

lyet Pickering ur, az öregebb, keltett bennem, 

ki ugy tünt fel előttem akkor, mint az illem- 

tan felkent papja. Pickering ur már régóta 

gyászolta nejét és özvegysége nagyban emelte 

még atyai méltóságát. Kimért járása méltó- 
ságteljes uri ember volt, nagy görbe orral, 

átható fekete szemekkel, nagy, széles lecsüngő 

pofaszakállal és nagyon eredeti nézetekkel a 

felől, hogyan kell egy gyermeket, vagy leg- 

alább az ő gyermekét - felnevelni. 

Mindenekelőtt örökösének a bölcsőtől 

kezdve tökéletes „nemes és uri" gondolkodást 

kelle elsajátitani. A tapasztalat azt bizonyit- 

ván, hogy az iskolai élet ellentétben áll azon 

szabályok szoros szemelőtt tartásával, melyek 

a kivánt eredményt előidézhetnék, Pickering 

ur elhatározta külön tanitót fogadni fia mellé 

s csak egyetlen tanulótársat szivelni meg kö- 

rében. Választása, magam sem tudom, mi 

okon, igénytelen személyemre esett. A tanitó- 

nak tudomány hiányában volt az életben jár- 

tassága, mert Jenővel ugy bánt mint egy her- 

ezeggel, mig nekem özönével jutott ki a fel- 

advány és vesszőcsapás. 

De még sem emlékszem, hogy valaha 

féltékeny lettenn volna pajtásomra. Neki volt 
órája, kis lovagló lova s képes könyvekből 

egész kis könyvtára; de az irigységet, melyet 

e kincsek látása kelthetett volna bennem, 
egyensulyozta valami bizonytalan szánalom ér- 
zés. Engem senki sem akadályozott abban, 

hogy egyedül menjek játszani, elismerték jo- 
gosultságomat, hogy magam gomboljam be 

blonsomat és szabad volt este mindaddig fen- 

maradnom, mig kedvem jött a lefekvéshez s 

el nem álmosodtam. A szegény Pickering soha 
sem merte volna átlépni a küszöböt „szabály- 
ellenes" időben és különös engedély nélkül. 

Miután szülőim nem sokat bánták, ha nem 

is oltanak belém ily felesleges erényeket, hat 
hó multával visszaküldöttek emgem a tanodába. 

(Folyt. köv.) 

Párisi különfélék. 
Páris aug. 28-án 

Egy dall következő refrainnel : 

,„Voyez-vous ce beau garcon la 
Cest Mamant d'A 

Cest Vamant d'A 
Cest Vamant d'Amanda. 

oly rendkivüli népszerüségre tett szert a pá- 
risi közönségnél, hogy e tekintetben hasonlót 

csak a „Wacht am Rhein mutathatott föl 

háború után a németek között. 

Az aféle nyugalomszerető németeknek 

ugyancsak meggyült a bajuk akkoriban ezzel 
a ,„Wacht am Rhein*-nal, nevetnem keil még 

most is, ha visszaemlékezem annak a heidel- 

bergi tanárnak desparát kifakadásaira a nem- 

zeti lelkesülésnek ilynemüű nyilvánulásai ellen. 

„Gondolja csak - mondá ő nekem egy 
izben - kora reggeltől késő estig nem me- 

nekülhetek e dallamtól, egészen izgatott le- 

szek már hallására, szobalányom ennek tak- 

tusára porolja ruhámat s ha oda ér „fest steht 

und treu die Wacht am Rheim", akkorákat 

suhint az öltönyömre, hogy szende álmomból 
én is fölrezzenek rá; ha fölkelve családom 
körébe megyek, itt a hány gyerek szyit torok 
kiabálja: 

„Lieb Vaterland magst ruhig sein 
Fest steht und treu die Wacht am Rheim!* 

távozom innen a collegiumba, az utczán isme- 
rőseim, kikkel épen találkozom, nem mondanak 

tőbbé sem „jónapot" sem „alá szolgá"-t hanem 

köszöntésül elejbem dudolják: 

„Lieb Vaterland magst ruhig sein stb. 

Előadás alatt sincs tőle nyugalmam, a szom- 

szédházakban két három zongorán is lrk 

egyszerre órahosszat: 

„Lieb Vaterland magst ruhig sein stb. 

végzett munka után otthon dolgozó szobámba 

vonulok vissza, még idáig is üldöz, a hány 

szurtos inas, járda taposó elmegyen házam alatt, 

mindannyi visitja, vagy fütyöli: 

„Lieb Vaterland magst ruhig sein tbe 

késő este van, mindenki lefeküdt már, § d 

lom, most már nyugodtan dolgozhats a 

örvendek e ; 

bursch rekedt hanggal rékezdi: 

a 

28-ról írják a „Pol. Corr. hrk 
által kért mediáczió a hirek egész se 
té föl, melyek közül azonban egy s 1 

és erteleet mint az, mel 

lat, hogy a háboru minél előbb feje 
hanem a nemzet is egészen őszinté 

az íránt, hogy a harczi t Szer T 

végleg lejárta magát. Az „Istok 
sei - e lapot hibásan tartják félhi 
teljesen jelentéktelenek, mert kizáró 

kesztői chauvinizmus termékei, me 

törődik senki. A hadsereg alexiná 
dolgok e helyzetén mit sem vál 

Maga Csernajeff tábornok, k 
helyzetet kedvezőnek tartja, mégis 

ajánlá, mert militiából álló hadsorogin 

hat ki hosszu háborut. 

Az a fölmerült hir, hogy Risti 

czio iránuti kérésének csak cselsző 

szintén nem érdemli meg a komo 

vetni a háborunak, Az idegen aipl at 

nökök csak tegnap kaptak ismét a kült 

nistertől erre nézve szabatos nyilatk 
Az orosz tisztek érkezése is vég í 
Mint Pétervárról tudatják, Miljt 

a czélból való szabadságolását, 1 
szolgálatba lépjen, betiltá. 

molyabb jelleget öltenek. 

ja, Reouf pasa, gyakran beuta 

a kedélyeket megnyugtassa 

mát szaporitotta már 
égben a nyugalmat, mely 
szobájában sem birt 



értekezletet tartottak Karzoff- 

ony látszik, hogy Risztics düpirozni 

tics is jde küldték seregeik inejuvát, 

az ország többi részei védtelenek; és 

, de ez már nem oly nagy. A ve- 

rakban lakik; ágyu mindössze hat- 

oott, a Deligrádban felállitott ágyu- 

hagyták, a deligrádi erődöket foly- 

ősitik, a mi arra mutat, hogy a hábo- 

ácz eleste után sem tekintik befeje- 

atonák eleinte nyomorultul gyá- 

ltak, de lassankint hozzászoktak a tüz- 

ke és bizo izony minden hidegvérüségem da- 

n is fölkiáitok már a mi sok!4 

bünte tett meg ily keményen, ha- 
t zel egy előtte menő kapi- 

midőn az ndvariasan 

; g0- 
neki „Én énekelhetem 
s önnek ehez semmi be- 
el a rue ivlemne 

volna 

páat 

felén egy nagy diadalkapu volt felállitva, mely 
zcmz ezzzrzz 

egész határozottan megverte a tőrö- 
kKöket. 

A sánozoka, melyeket a törökök a Mo- 
rava jobb partján vetettek, a valjevompi és bel- 

grádi zászlóaljak elfoglalták. A törökök futás- 

nmnak eredtek, Csernajeff és Protics üldözik őket. 
, A szerbek sok foglyot ejtettek; győzelmük tő- 

kéletes és fényes. 

Lemberg, aug. 31. Orosz tisztek pol- 

gári ruhában Szakovánál mindennap jönnek át 

a határon; az egyes csapatokat ólompecséttel 

lezárt vasuti teherkocsik követik. 

BELFOLD. 
Gyergyó-Szt.-Miklós, 1876. aug. 30. 

(Fogarassy Mihály, r. k. püspök Gyergyó-Szent- 

Miklóson.) 

Folyó hó 22.én érkezett Gy.-Szt.-Mik- 
lósra forrón szeretett főpásztorunk Fogarassy 

Mihály ő excja. A püspök-fogadtatás itt soha 

oly nagyszerüű nem volt, mint most. Szentmik- 

lós intelligentiája, mintegy 60 kocsi és 80 fő- 

ből álló banderium egész a Gréczes tetőig ment 

elébe zászlókkal és virágokkal. Egy negyed 

keltő volt, midőn két lovas legény hirül hozta 

a Gréczes tetején várakozó közönségnek, hogy 
az annyira tisztelt főpásztorunk közelg, a 

nagy csoport sorba állott a diadalkapu kétfe- 

lén s mikor oda megérkezett, Gerőfy aljárás- 

biró ur fogadta egy hosszu beszéddel, mely 

után hat szép hölgy egy gyönyörü virágkoszo- 

rut nyujtott át ő exájának, majd a csiki pap- 

ság bucsuzott el ő excjától, mire ő ugy, mint 

a Gerőfy ur beszédére szép szavakkal válaszolt. 

E közben hatalmasan szóltak az ágyuk, hogy 

a bérczek visszhangoztak tőlök, a püspök lovai 

pedig megbokrosodtak s a kocsit a sánczba ra- 

gadták, ugy hogy csak nehány közel álló ur- 

nak sikerült ő excját kikapni a kocsiból, mig 

a kocsi fel nem borult, hanem szerencsére sem 

ő neki, sem pedig kocsijának nem lett semmi 

baja s miután a tisztelgések véget értek, el- 

robogott számos kocsi és banderium kiséreté- 

ben Szent-Miklós felé, azon erős hitével, hogy 

ezzel a gyergyóiak be fogják érni s nem tar- 

tóztatják többéj fel üdvözlő beszédekkel, sze- 

rencsekivánatokkal és az ünnepélyes fogadtatás 

különböző formáival. Csalatkozott ő excja, mert 

alig haladott egy félórát, már is uj tisztelgő 

csoporttal állott szemközt; valóban az oláb 

pap mondott hosszu dictiót. Tekerőpatakon a 

falu kicsije, nagyja, mivel epen akkor javitot- 

ták a templomot, mind az állványokra, a to- 

ronyba sereglett, mely közvetlen az országút 

mellett van és oly égbeható éljennel fogadták, 

hogy a 60 kocsi egyszerre megállott, sőt a 

szent-miklósiak is meghallák, mert aligha nem 

é jelre kezdett sorakozni, rendezkedni a pol- 

gárság a diadalkapunál, mert más különben 

aligha tudtak volna oly rövid idő alatt oly 

szép rendbej állani, mint a milyenben a nagy 

fériut most fogadták. Tehát Szent-Miklós déli 

. 

A nemes érzületü ember ellenségei irá- 
nyában is igazságszerető szokott lenni s azért 

nem csak hogy távol tartja magát alaptalan 

rágalmaktól ellenében, de elismeri előnyeit is, 
ha olyanokkal bir. Sirius ugy látszik nem akar- 
ta ez álláspontot elfoglalni. Ő a németekről 
ezt mondja: „A németek rablónépek, kik a 
czimberek és teutonok betörései, tehát körülbe- 

lől 2000 év óta mérsékeltebb éghajlatu orszá- 
gokra szoktak rontani, mint 1870-ben is csu- 

pán rablási szándékkal. . . 
A következő sorok inkább megfelelnek a 

valóságnak: 

„Rendesen bennünket okoznak, mintha 

mink provokáltuk volna a háborut; a poro- 

szok régen készültek már a háborura ellenünk 
s midőn készen voltak, a spanyol trónjelöltség- 
gel csak összeakartak tüzni Napoleonnal." 

Napoleonról ezeket mondja : 

„Napoleon azon férfiu, ki Francziaorszá- 

got megmentette a forradalom torkából, ki 
helyreállitotta a békét és nyugalmat; ő tette 
országát dicsővé és gazdaggá a vád: mintha ő 
idézte volna elő a háborut, alaptalan. Hadse- 
regeinek ujjászervezését megkezdette ő már 
régebben, de a reorganisatió sikeres befejezé- 
sét megakadályozták ellenségei; a forradalmá- 
rok és köztársaságiak; e mellett nagyon jó és 
elnéző volt, midőn a hadsereghez ment mind- 
járt átlátta, hogy emberei annak állapotát más 

szinekben festették előtte, a szövetséges hatal- 
mak is hütlenek lettak hozzá. Ily kedvezőtlen 

tényezők mellett be kellett következni a szo- 
moru katastrófának. Miután Sedánnál kitette 

magát a golyózápornak s a halál elkerülte őt, 
megadta magát, gondolva, hogy igy kedvezőbb 

békét sikerülend kieszközölni. Őt nem érheti a 
gyalázat, hanem igenis a szeptember4 férfiait, 
kik fölhasználva a poroszok győzelmét, kezükbe 

jkettel a hatalmat. 
Meg kelt adnunk siriusnak, hogy ő nagy 

ügyességet fejt ki Napoleon védelmében: a bou- 

logni strassburgi s decz. 2. államcsinyeket e 

mondattal igazolja „salus populi suprema lex 

tum helybenhagyásával. 
2 németek ellen, ugy forradal- 

még Rákosy Győző, ki daczára, 
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körüli tért a közönség lepó el. Kedves Tamás 

járásbiró ur fogadta itt, majdnem egy félóráig 

eltartó beszéddel, melyre, valamint Gerőfy 

uréra csak az a megjegyzésünk van, hogy ily 

alkalmakon sokkal több hatást gyakorol min- 
denkire a rövid, mint a hosszas beszéd, kü- 
lönben mind a kettő ékes nyelven volt irva, 

S ha a nagy tömeg is már csak alig-alig várta 
a végét, azt inkább a hosszua állás, miut a 
beszéd okozta. A további fogadtatás leirásával 
nem untatom a közönséget. A szokásos val- 

lási szertartások voltak azok, hol a kötelessé- 

get a katholicus papság vette át. 

27-én volt a leány-iskola felszentelés, a 

mikorára az apáczák is megérkeztek. Szent- 

Miklós diadal napot ült, nagy diadal napot, 

minőt csak nagy fia készithetett. Mindenki, ar- 

czán az öröm ült, hogy az a nagy lélek, ki 

oly magas polczon, oly tekintélyes állásra ju- 

tott, mégis jólléte napjaiban sem feledkezik 

meg szülővárosáról, sőt mind nagyobb és na- 

gyobb vonzalommal viseltetik iránta. Oly épü- 

let felállitása és minden szákségessel való el- 

látása, minő a gy.-szent-miklósi leányiskola, 

nem kis költségbe került és ezt ő nem tartá 

soknak s bogy jó példájával előre járuljon hu- 

szonkét ezer forintot és 2000 frt értéküjállam- 
kötvényt tett le alapul. Szép tett, méltó a meg- 

emlékezésre. Ez az egy jótéteménye is elég le- 
hetne, hogy Szentmiklós örök háláját biztositsa 

maga számára. 

Lehetetlen elismerést és köszönetet nem 
mondanunk - mint zt ő excja is tevé - 

Ágoston Károly esperes urnak, azon fáradozá- 
saiért, melyet ő az iskola létesitése és épitése 

alkalmából kifejtett. 
Este a helybeli mükedvelő társaság disz 

előadást rendezett. Az előadás minden eddigi- 

nél sokkal jobban sikerült s habár a darab ma- 

ga nem bir csattanós jelenetekkel s igy könyen 

unalmassá válhatott volna, mégis a mükedvelő 
urak és hölgyek szorgalmas tanulmányozása 

után egyik legélvezetesebb előadássá lett. A 

játszók közül kiemelkedtek Hoppiné, Müller 

Mariczi kedvessége által, Pásztory, ki igen ügye- 

sen tudta az allegoriai képleteket rendezni, 

hogy először 
lépett szinpadra, meglepő otihoniasságot és kő- 

nyedséget tanusitott. Í 

Peregriuus. 

Deák Ferencz 
arozképének leleplezése. - A ,„Székely 

mivelődési és közgazdasági egylett - 
és a „háromszeki háziipar-egylet köz- 

gyülése. 
S.-Szt.-György, aug. 30. 

1876. augustus 30-ka Háromszék társa- 

dalmi életében kiváló fontosságu s annak tár- 
sodalmi életére maradandó és áldásos hatásu 

nap. E nap, mely oly fényes ünnepélyek, oly 

nagyfontossápu gyüleketések hapja Háromszók 

történetében aranybetükkel örökitendő meg. 

Háromszék soha sem volt annyi és oly fontos 

gyülések, ünnepélyességek szinhelye, mint e 

napon; soha sem volt azország minden részéből 

annyi mivelt ember, annyi székely érdekek- 

ért lelkesülő megyénk székhelyén Sepsi-Szent- 

Györgyön összegyülve. Háromszék szine-java 

Sepsi-Szent-Györgyre zarándokolt e napra, el- 

jött lelkesülést, hazafiságot tanulni; eljött lát- 

ni, hallani, a székely érdekek legönzetlenebb, 

legbuzgóbb harczosait, hogy azok utasitásai, 

előadásaiból erőt meritsen elcsüggedt lelke fel- 

üditésére, hogy meggyőződjék arról, miként a 

székelység megszünt az állam félkegyelmü 

gyermeke lenni, meggyőződjék, hogy a székely 

érdekek az ország, annak legtekintélyesebb fér- 

fiai hazafias támogatásában részesülnek és fog- 

nak részesülni. 

Augustus 30-án városunkban egyik ün- 

nepély a másikat váltotta fel. Délelőtt 10 óra- 

kor fogatok hosszu sora szállitotta a vidék ér- 

telmiségét a székházhoz. 

Az ünnepély helyisége a ritka alkalom- 

hoz méltón volt diszitve, a falakat izletes óri- 

ási virágfüzér ölelte át s dicsőült nagy hazánk- 

fia Deák Ferencz művészi kivitelü még leple- 

zett képét a déli oldalon csinos füzér köritette, 

mellette két lobogó állt a nemzet szinei és or- 

szág czimerével. A karzat nők számára volt 

fentartva, a földszintet a megyei bizottság és 

más férfi vendégek töltötték zsufolásig meg. 

Főispánunk egy bizottság által meghíva, nem- 

sokára megjelent díszmagyar ruhában. Elnő- 

ki megnyitó beszédét honfiérzelem sugalta, fel- 

fejtette a gyülés czélját, érczes, tiszta hangja, 

helyes hangsulyozása érthetővé vált a terem 

minden zugában. Elmondá, nhogy Deák uj po- 

litikai korszakot alkotott a magyarnak s óhaj- 

tá, hogy jövőben a dicsőült szelleme lengje 

körül a tanácskozókat, hogy oly önzetlenül tart- 

sák mindig a közjót szem előtt, mint ő tevé. 

A főispáni igen szép megnyitó beszéd a kö- 

vetkező: 

Tekintetes képviselő bizottság ! 

Kegyeletes érzelmek hoztak ma minket 

e terembe össze. A hazafiui tisztelet és kegye- 

let e magasztos ünnepélyének pillanatában ön- 

kénytelenül megelevenednek emlékemben Há- 

romszék törvényhatósága alkotmányos életének 

történetileg fontos küzdelmei és az eszmék, 

melyekért e küzdelmek folytak. 

Midőn alkotmányunk utolsó egyetlen szi- 
lárd alapja a törvény is megsemmisitve, vész 

és vihar támadt a nemzet élete ellen, melyben 

törvényhatóságuank népe is a megsemmisités 

küszöbén állt, e téren volt tanuja a hatalmas 
lángra gyult hazaszeretet lelkesitő erejének , 

mely megvédelmezte e földet a végpusztulás- 

tól, „melyen kivül nincsen számunkra hely." 

E kor Háromszék történetében a haza- 
szeretetnek ragyogó multja. 

Alkotmányunk visszaszerzése iránti küz- 

delemben szilárdan és állhatatosan követtük a 

zászlót, melyre irva volt: Törvényes jogainkért! 

E törvényes Füzdelemben elő el a fértiu, 

ules Favre-t Sedán után a hatalmake 

hoz intézett körirata miatt szemtelen nek, osto- 

bának, henczegőnek nevezi. 

Gambettát pedig sikkasztással vádolja, a 

mennyiben róla azt állitja : 
„Gambetta okmányok szerint a kiéhezett 

Páris számára szerzendő 3550 ökör ára fejé- 

ben 30 millió francot vett föl, Párisban azon- 

ban a 3550 ökörről mitsem tudiaak, hová lett 

tehát a pénz? 

Végül ezt irja „A latin fiajpak a katho- 

licismus zászlója alatt kell egy nyugati szö- 

vetséget kötni a németek hatalemának megtő- 

résére s az európai egyensuly helyreállitására." 

E röpirat augusztus 15-ikének alkalmára 

jelent meg, mint barátom moadja Arenenberg- 

ben osztatlák ki a jelenvoltai közt. 

Leibjonrmálja mellett megkiványa a pári- 

si időnként a pikáns röpiratot is, mokión vár- 

ják már a fentebbit, de nem sokan fogják ol- 

vashatni, mert a rendőrség gátolja eniek el- 

terjesztését. 

Azt meg kell adni, olyan szenve délyes 

ujságolvasó közönség nincs az egész világon, 
mint itt. A párisi olvas dolog közben, étikezés 
alatt, ha jár az utczán, ha ül, ha fekszik, egy- 
szóval mindenkor és mindenütt; ha végig ha- 
ladsz valamelyik boulevárdon, láthatod olvasmi 
a bérkocsist bakján, a naplopókat a zöld pa- 
dokon, a gardient, a bontipost, a gyümölcsárus- 
asszonyt s igy tovább egészen az erkélyen ülő 
uraságig mindenkit. 

Eredeti egy utczai alak az az ujságáruló 
asszony is, ott ül kis ketreezében reggeli 7 
órától fogva másnap reggeli 1 óráig, mert 
még ilyenkor is találkozik vevő, itt étkezik, itt 
fogadja látogatásait. Az a kis asztalka előtte 
bőszaruja a franczia esprit, a pártok heves 
küzdelmeinek, a világpolitika eseményeinek, a 
tudomány-, ipar-, kereskedelem jelenségeinek, 
melyekből aztán neked 2-3 sousért kivánsá- 
god szerint szolgál. 

Én a magam lapjait mlndig ugyanannál 
szoktam vásárolni, ha délben elmegyek értök, 
sokszor azokon kivül, melyeket rendesen olvasni 
szoktam, más lapokat is tesz a csomóba, ha! 

kérdem: taláp alami fontos van benne, hogy 

figyelmembe ajánlja?! - igennel válaszol. 

„De ön csak nem olvasta el e halmaz 

ujságot, bogy tudhassa melyikbe mi van ? 

„Azt ugyan nem uram, én nem is tu- 

dok olvasni, a lapokat is csupán csak külsejük 
után ismerem, de azért két óra alatt már tisz- 

tában vagyok az iránt dujly a de curieux, a 

szerint a mint rapid módon elkelnek, vagy pe- 

dig mind megmaradnak." 

Nem rosz egy észlelet. 

. 

A tuilleriák romjai még mindég emlékez- 

tetik az embert azokra a borzasztó eseményekve, 

melyeknek szinhelye nehány évvel ezelőtt e v.- 

ros volt. 
Csupán a Flora Pavillon van még csak 

tetőig épitve, a többi részek csak romok. 

A mostani kormány a két Pavillon közti 

romok helyére egy muzeumot akar épittetni, 

melynek földszintje nyilt csarnoknak marad a 

nép számára. 

Azonban nagy nehézségek merültek föl, 

melyek képesek lehetnek az épitkezések folya- 

mát megszakasztani t. i. a köztársaságiak azt 

gondolva, hogy a mostani államforma állandóan 

megmarad, nem akarják belátni szükségét egy 

fejedalmi residenczia fölépitésének, egy szóval 

meg akarják tagadni az épitési költségek meg- 

szavazását. 

Keresztül fogják-e vinni ez elhatározásu- 

kat, az még igen kérdéses, legalább kellemet- 

lenül fogja érinteni a napoleonistákat, kik ren- 

desen mondják: „elég ideje lesz még Napoleon- 

nak trónját elfoglalni négy év mulva; mire a 

tuilleriák is fölépülnek." 

Hiszszük azonban, miszerint a többség 

higadtabban fogja az ügyet megitélni, mert 

Francziaországnak érdekében áll a romokat 

mint egy őrült forradalom gyalázatoós emlék- 

kövét mielőbb eltávolitani. 

B d A Sántor 

ragadott, a felséges trón és nemt ösztatla 

gyásza, sót a mivelt Európa réi véte kisér 

sirjába, mint a törvények renditítetlen har 

czosát, a haza bőlcsét, a polgái erényeknek 
utólérhetlen példányképét 

Törvényhatóságunk is oszto tt e gyász 

ban. Folyó évi február 16-án. a gyászünnepé- 
lyért tartott rendkivúli közgyülésn elhatároz. 

tatott a. haza bölcsének arczképé hazafiui ér- 

demei és polgári erényei örökem kezete jeléül 
e teremben felfüggeszteni, ezen tározat vé 
rehajtásával a szék alispánja biz ván meg, 

ugyancsak folyó évi julius 13- -ántartott rend- 
kivüli közgyülés elrendelte, hogya nagy fér 

arczképének felfüggesztése, lelepliése ünnep 
lyesen közgyülésben történjék. ű 

E végett gyűltünk volt egbe s ime tek. 

képviselő bizottság Deák Ferenc nagy hazán 
fiának arczképe, megörökitve skünk Hának 

müvészi ecsetje által. A hatálzat teljesitve 
van, méltóan a magasztos eszmkhez, mely 

ket e nagy férfiú történeti alak képvisel. 
Ha Háromszék honszerelmől lelkesülten 

erős volt a vész pillanatában, ha zilárd és re 

dithetlen az ország tvnyeinek v elmében, ug 

ezen örök emlékkel hálás és kegeletes elism 

rést teljesite az emberi méltó gnak, erény 

nek, tökéletességnek megdicsőitét tette. 

Ott függjön e kép az idől végéig s an- 

nak nagy szelleme legyen tan skozásainknak 
őre: buzditva és bátoritva a hiáért és kiráá 
lyért, tvnyért és igazságért, küzdőkt intve és fe 
ve szelidségének nyájasságaival ! közönyt 
lankadást, jutalmazva elismerésl az érdem 

Más van hivatva a nagy érfu életéről 
és munkásságáról szólani s micn e végre n 
szót átadnám, fogadják uraim, közgyűlésnel 
tisztelt tagjai, kik ez emlékezet ünnepen meg 

jelenni szivesek voltak, őszinte sztelettel párn 

rosult hazafiui üdvözletemet, melyel a kö 

gyülést megnyitottnak nyilvánitn. 

A rövid velős beszéd alat Künle Józse! 
és Bakcsi Ferencz országgyülésicépviselő urak 

- mint a nagy hazafi kartársa leleplenték a 
képet. A főispáni beszéd megljenzése 

Horváth L. tartott beszédet Dak Ferencz 

emléke fölőtt. Hogy a tárgyat legközelitve fe. 

jezzük ki magunkat, „dióhajh szorito 

életrajzot" hallánk. Fölemli a nagy ha- 

zafi nagy tetteit, a nemze és abak z 
- még elismerést sem óhajtó erény jellemét, 

polgári erényeit, melyekkel a ávilizált vil 

előtt magát halhatatlanná tette Az egyszerüen 

szép beszédet és helyes előadái éljenek 
ták be. 

E beszéd Mikes Keleme ngr. inditványá- 

ra jegyzőkönyvbe vétetetni hatoztatott, hogy 

ez által is megörökitve legyen nagy hazafi 

emléke. 

Szegénységünk által gátoa nem tudunk 

szobrot állitni jeleseinknek, dea hazafi kegye- 

let, mit nagy tettei bennünk eltettek, min- 
den márványnál maradandóbb, nert sziveink- 

ben él. Elhullnak a dicsők relre, maholnap 
könyünk se lesz elég megsinni őket, érja 

meg a sors hasonló csapástól i válságos idők- 

ben szegény hazánkat! 
A „székely művelődési közgazdasági 

E napon kereszteltetett meg; napon kezdet- 
te meg a székely érdekek fejlüttése körüli ál- 
dásos müködését nagyobb körln. 

Mi háromszékiek büszkélvagyunk a sze- 

rencsére, mel; minket azáltal ért, hogy ez 

egylet székelyföldöni legelső kigyülése nálunk, 

künk jutott a szerencse e ngasztos 

egylet tagjait Székelyföldön öször auvőző- 

hetni. 

Elnök Hajós János az egletet egy elős 

az egylet keletkezése, jelene ésjövőjére ánk 
fényt vető beszédben nyitotta eg. 

50-nél több tag levén len, a g) ülés 

határozatképesnek mondatott i. A jegyző 

könyv hitelesitésével Künle Józ Gidófalv A 

bert bizattak meg Jakab Elek Inöklete alatt. 

Tárgyaltatott a titkári jentés a szék kely 

egylet eddigi müködését illetől; 

Az egylet különösen négy imyban kezdette 

meg müködését u. m. a) a sziely házi ipar 

s gazdasági viszonyokat igyekeett megismer- 

ni, b) hogy minden székben ikép kezeltet- 

nek a magán- és közerdők, mó usus s sza- 

bályok állnak fenn erre nézve,) melyek azon 

czikkek, melyekkel egyes szék y en 

vidékek némi kereskedést úzne 

hogy a székely kivándorlás áll val 
gal és hol, mit kellene tenna kivánt 
meggátlására vagy legalább cs kentésé 

E fontos kérdésekre nézv az egyle 

teles és kimeritő adatokat szejett, érin 

be tette magát a székely szésk és 

hatóságaival, de, mivel ez adiok héz 
azon határozatra jött, hogy a zékely i 

sazdasági viszonyokuak egy teles adal 
nyugvó kimeritő s állandó becssel biró 

sára tűzessék ki bizonyos jutam 

Az egylet igyekezett tagzat ny 

czélből több mint 600 felhivá k 
Feladatul tartotta felha náln 

tetéseit s erkölcsi befolyás 

egyesülete e nap tartotta első nagy gyülését. 

megyénk kebelében tartatott eg, hogy me- 
irányu 



Végül Kozma Ferencz sz.-kereszturi ta- 
. náinditványozta, hogy az egylet hivatalnokai 

vuik ; s özponti választmányának jegyzőkönyvileg 

ul ja elinerés fejeztessék ki. Éljenzések között az 

ma hn iuóvány elfogadtatván - elnők, több tárgy 

at náa lévén a g) ülést bezárta. 
A sháromszéki láznlar-egyesülett is el 

i 
; b 
s 

törvényhozásál is arra nézve, hogy a székely 

érdekek páolást nyerjenek
. 

A alovánszky-alapnak az egyesület 

rendelkezés alá bocsátása iránt is tett lépése- 

ket, de meudta, hogy eze
n alapitvány tény- 

leg még nics befejezve 
s csak a néhai özve- 

gyének hala után várható ezen, a székely ki- 

vándorlás jeggátlására tett alapitvány befize- 

tése. Nyoura jött azonban 
más kisebb ala- 

pitványok tezésének s igyekezett az alapitó- 

levelek kialsát eszközölni 
a m. t. akadémiától. 

Augutus 10-én 37 alapitó és 233 rész- 

vényes tagt számlált az egylet, köztük a szé- 

kelyföld begó főispánjait s országgyülési kép- 

viselőit, mit tiszteletbeli elnökök gr. Andrássy 

Gyula, gr.Mikó Imre és Haynald érsek disz- 

Ig4 lenek az eflet élén. 

, A 3 alapitótag 3700 frt tőkét képvisel, 

a 238 résjényes évi dija pedig 1165 frt, ehez 

számitva 1ég az egyszer-mindenkorra tett ado- 

mányokat,ami teszen 257 írt 19 krt, az egy- 

let összes agyona aug. 10-éig a pénztár be- 

zárása najáig 3700 frt tőke és 1422 frt 19 

kr. készpézből, összesen 5122 írt 19 krból 

áll. Befoly tényleg magán- és államkötvénye
k- 

ben 1750rt, készpénzben 1607 frt 19 kr, 

összesen 357 trt 19 kr. Ez összeg egy ré- 

szével fölnitelintézeti záloglevelek vétetvén, a 

pénzállás kötvényekben 2650 frt, készpénzben 

767 frt ikr. Összesen 3417 frt 7 kr. 

A tkári jelentésből meggyőződhettek 
az 

egylet tajai, hogy ez egyletben egy oly tár- 

sadalmi jozgalom kezdetett meg, mely első 

sorban aszéketynép s vezetői támogatása foly- 

tán képe lesz az egylet kitüzött üdvös czéljait 

kedvezőeroldani meg. A titkári jelentés tu- 

domásul étetett 

A énztárnoki számvizsgáló bizottság je- 

lentése, énztárnok betegsége miatt nem je- 

lenhetvéi meg, felolvastatván titkár Buzogány 

Áron áltl, tudomásul vétetett. 

Haas vitára adott alkalmat a választ- 

mányi gok kisorsolása és ujak valasztás 

A már legválasztott tagok ujolag megválasz- 

tottakna mondattak ki, miután az alapsza- 

bályokbéki nem derithettetett, hogy ő v
agy ötag 

sorsolane ki és választandó meg. 

A zámvizsgáló bizottság 2 tagja ujolag 

megválaztatott, harmadiknak Székely Elek 

belügynniszteri fogalmazó választatott meg, 

8.sz Károly jeles költőunk a mai ünne- 

pélyt eg becses költeménynyel a „Székely tá- 

mad ésszékely bánja" leküldésével tette gaz- 

dagabbiés diszesebbé. Minthogy szerző köz- 

gyülésreel nem jöhetett, városunk lelkésze
 Fülöp 

Géza svalta el. Elmondhatnók, hogy „E dal- 

ban zegett szellő és vibar, hogy sirt a lélek 

sirt rát magyar." 

Aköltemény szépségét nagyban emelte 

az átértt előadás, tapsviharban nyilvánult a 

köztetes szerző és előadó iránt. 

; Fjeles költeményt legnagyobb sajnála- 

tunkra miután szerző a kiadás jogát kizáró- 

: lag maának tartotta fenn - most nem kö- 

mnilt zölhetjk. Reméljük azonban, hogy az érdemes 

ma erző kijavitott költeményét kiadás végett 

első stban nekünk adandja át, mire már fel 

is kérik. 

árgyaltattak a választmányi inditványok. 

gy székelyfőöldi közgazdasági leirás ké- 

szitéseiránti inditvány elfogadtatott. A pálya- 

dij 100 frtban állapittatott meg, mely átalá- 

nos idalmi becscsel biró munkának adatik 

sept. -éig 2 év. 

§.-Szentgyörgyön felállitandó lenkiké- 

szitő ntézet segélyezésére 100 frt szavazta- 

tott leg. 

lagócsi Déterfi József „a lentermelés és 

kikéstésről tartott egy átalános érdekeltség- 

gel kért, többször megéljenzett kitünó ér- 

fekent. Ez értekezést jövő számunk hozza. 

Udvarhelyszék és Csikszékből egy-egy if- 

junal a műfametszésben való kiképeztetésére 

vonatozó inditványra határoztatott: a hosszu- 

falus ifjut, ki jelenleg Udvarhelyen tanul, se- 

gélyini fogja az egylet havonként 10 írttal. 

Marosszékről egy ifju a szőlőszet és gyű- 

möltészetben kiképzésre: ajánltatott Nyárád- 

szerti László és Tóth János. Az illető főki- 

rályiró felkéretett véleményt adni, a kettőkö- 

zül, i küldessék fel. Ha a két ágra nem akad- 

na gén, akkor a budai vinczellér képezdéhez 

külctik. 

Vodiáner Béla egy vagy két ifjut 3 évig 

ajátkozott az egylet számára gazdászati tanfo- 

lyabn neveltetni. Az ajánlat lelkes éljenzéssel 

elfoadtatott. 
Bedő Albert felolvasása a székelyföldi 

erdk állapotáról a felolvasó betegsége miatt 
i 

el mradt. 

MRévay Lajos felolvasott „Háromszék tár- 

sadimi viszonyai czimű értekezéséből egyes 
hel ket. Felolvasó megéljeneztetett. 

A hosszufalusi műfaragászati érdekes ki- 

álliis megtekintetvén, elismerés fejeztetett a ha- 
lad; felett ki. ; 

a
 
.
 

=
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ki. Elyázati idő folyó év sept. 1-től i878 

napon tartotta fő.spán Szentiványi Gyula el- 

nöklete alatt közgyülését. Az alapszabályok mó- 

dositása felsőbb helyen elrendeltetvén, a 

módositások megtétettek. 

Elnök jelenti, hogy a kormány ez egye- 

sületet évenként 2000 frt segélyben részesiti, 

mely összeg az alapszabályok megerősitése után 

azonnal ki fog fizettetni. 

Jelenti, hogy az egyesület hivatalos leve- 

lezései portomenteseknek mondattak ki. 

Inditványozza: Zimmermann János ha- 

zánkfiát, ki oly sokat tett adakozásai által a 

háziipar érdekében, az egylet válaszsza tisz- 

teletbeli elnökévé. Az inditvány egyhangulag elfo- 

gadtatván, a köszönet kifejezéséről ugy Zim- 

merman ur, mint Péterfi J. ur irásban hatá- 

roztattak értesitetni. 

Gyülések után közebédre gyültek a városi 

vendéglőbe az egylet tagjai mintegy 200-an 

össze. Hajós János a király és családját kö- 

szöntötte fel, Horvátn L. a kormányt s elnő- 

két. Dónáth József Hajós J. elnököt, br. Or- 

bán Balázs Kossuth Lajost, Antalfy tanfel- 

ügyelő Andrássy, Mikó Imre és Haynal
d érse- 

kért, Buzogány Sepsi-Szent-György város, Dac
zó 

János Szentiványi Gyula főispán, Buzogány 

Áron Szász Károly, br. Szentkereszti István 

gr. Káluoky Dénes, Gyárfás Imre egyetértés- 

ért, Jakab Elek főispán Szentiványi Gyuláért, 

br. Szentkereszti Zsigmond, Ferencz József 

unitárius püspök, Ferencz J. a népnevelés baj- 

nokai, Jagocsi P. J. a székely nép, Kenyeres 

Adolf Pap Lajos alelnök, Székely G. Jagocsi 

Péterfi József, Daczó, Dániel Gábor, Hajós J. 

Háromszék, Szentkereszti Zsigmond Forró al- 

ispán, Éltes Károly, Jakab Elek, Székely G. 

Mikó Imre, Horváth László, Zimmermau Já- 

nosért üritettek poharat. Gróf Andrássy, Hay- 

nald, Szász Károly, gróf Mikó Imre és Zim- 

mermann János uv erről táviratilag értesit- 

tettek. 

Az ebéddel befejeztettek az ünnepélyek. 

Este bál. 

E bálon Háromszék szine java jelen volt, 

közönsége a főváros bármely báljának is di- 

szére vált volna. Képviselve volt e bálon Há- 

romszék főnemesi, középosztálya és városunk 

intelligentiája és jobb módu polgársága. A 

gyönyörüű hölgykoszoru, mely e bált diszité, 

valóban gyönyörü látványt nyujtott. A hölgy- 

koszoru majd mindenik tagja bálkirálynőnek 

illett be, ugy, hogy bálkirálynőt választani 

nehéz feladat lett volna. A terem tündériesen 

volt világitva és disziáve, e tekintetben a 

rendező bizottságé az érdem, mely mindent 

elkövetett, hogy e bál minél sikerül
tebb legyen. 

A bál 400 frton felül jövedelmezett. A 

terem zsufolásig volt tömve, sokan távoztak el, 

mert a tultömött terem több vendéget nem 

fogadhatott magába. 

Brassóból s a közel Hétfaluból is vol- 

tak vendégeink e bálon, mely kivilágos ki- 

viradtig tartott a legkedélyesebb mulatozás 

mellett. 

A „KELET" magán-táviratai 

Feladatott Izudapestem 
sept. 2. 10 6. - p. d e. 

Érkezett, sept. 2. 10 ó. 50 p. d. e. 

A porta saját külképviselői- 

hez körjegyzéket intézett, mely- 

ben jelenti, hogy a magas ,„sheik- 

ül-iziam határozata folytán é
s az 

uralkodást szabályozó törvények 

értelmében asosik Hamid 

Terökország császárá- 

vá prociamáltatott. Ez 

tudtul adatott a külállamok nagy
 

követeinek is. Az eddigi török mi- 

niszterek megmaradnak állásuko
n 

és gr. Zichynek, az osztrák-ma- 

gyar monárchia képviselőjének ki- 

jelentették, hogy a porta eddigi 

politikájában nem történik vál- 

tozás. 
A porta válasza Belgrádba 

megérkezett. Ki van benne jelent- 

ve, hogy a porta kész a béke- és 

fegyverszünet-kötésre, mert Szer- 

bia a birodalom kiegészitő része, 

melynek jólléte szintén érdeké- 

ben fekszik a portának. De biz- 

tositékot követel a netaláni hábo- 

ru ellen, mert ez Szerbiának csak 

árt. A Szerbián kivül levő felke- 

lők ügyének az alkuba való be- 

foglalásába nem egyezik, mert ez 

által hadviselő félnek ismertetné- 

nek el, de a reformokat a porta 

megigérte s szokat életbe is fog- 

ja léptetni. Fegyverszünetet pedig 

Szerbiával is csak akkor köt, ha 

szerbia biztositékul az előleges 

békepontozatokat már aláirta. 

Alexinácznál három kisebb 

sánczot a törökök bevettek s csak 

prugováczi, fujmiri nagy és há- 

rom kis sáncz van a szerbek ke- 

zében. 
Horvátovicsnak előnyomulása 

Gramadáig koholmány. 

Kolozsvár, 1876. sept. 2. 
M.-Vásárhelyről e perczben 4 

órakor értesülünk táviratilag, 
hogy a 

Deák Ferencz utcza éjszaki része lán- 

gokban áll, a bárdosi, Szabó János- s 

katonai kórház égnek. 

- Királyné ő Felsége Mária Va- 

léria főherczegnővel tegnapelőtt délelőtt indult 

el Ischiből s Lőmbachon és Loebenen át Tri- 

esztbe utazott, honnan azután Miramareba ment. 

Itt ő Felsége sept. közepéig tartozkodik. 

- A Millária' dalegylet holnap (va- 

sárnap) - mint már jeleztük - az „Ujvilág"- 

ban dalestélyt tart, melynek ez a műsorozata : 

I. A tavasz, (kar) Otto Gy.-től. II. Ván- 

dordal, (kar) Fischertől. III. Virágnak 

mondanálak, (magánnégyes) Zsák V-tól. 

IV. A félénk József, (kar) Scháffer A.-tól 

V. Népdalok, (kar) Zimai L.-tól. VI. A 

vig vándor, (kar) Mendelssohn B. F.-től 

VII A vadász bucsuja, (kar) Mendels- 

sohn B. F.-től. I. Belépti jegyek a műsor elő- 

mutatása mellett szeptember 3-án d. e. 9- 

11-ig, d. u. 3-5 óráig a „Pannonia" szállo- 

da első emelet I-ső számu termében adatnak 

ki. II. Pártoló tagok szabad jegyet nyernek, 

továbbá ismerőseik vagy barátaik részére 1 fo- 

rinttal ezen estélyre szóló belépti jegyeket vált- 

batnak. Kezdete 7 órakor. 

- Egy tehetséges szorgalmas ma- 

gyarországi egyetemi hallgató ajánikozik ma- 

gán házakhoz elemi és gymnasiumi tárgyak 

tanitására. Megkeresések szerkesztőségünkhöz in-
 

tézendők. 

ELichtig Adolf ,Apolló' czimü női 

magán-énektanintézete az idén is fen fog ál- 

lani városunkban és szept. 1 5-én fog megnyit- 

tatni. 

Értesités. A kolozsvári ev. ref. egy- 

ház által, a hidelvei külvárosban alapitott gyer- 

mekkertbdn és elemi iskoláknál az 187
6-77-ik 

tanév szeptember 1-ső napján vette kezdetét. 

A beiratásnál, mely szept. 1-től 6-ig napjáig 

tart, a szülők személyes megjelenése is szük- 

ségeltetik. Kolozsvártt, 1876. aug. 29. Dézsi 

László, Benedek József, tanitók. 

Valami ,Fr. Lassky Elizát-nak 

,Volksángergesellschaftja " rándult le a ma- 

gyar fővárosból Kolozsvárra s nehány nap 

óta a Pannoniában hirdeti a ,sittlich-germa- 

nische Civilisation" igéit ékes lerchenfeldi dia- 

lektusban, még pedig nagy közönség előtt, 

melynek tuluyomó nagyobb részét magyarok 

teszik ki. Mi nem vagyunk ellenei a szabad 

iparnak. De ennek is vannak határai, melye- 

ket, különösen az efféle „iparnál”, a tisztesség 

IEk 

az illem, a közerkölcsiség szab meg. Már pe- 

dig „Fr. Lassky" Gesellschaftja az ő cul- 

turnyelvü sikamlósságaival, szemérme
tlen két- 

értelmüségeivel s a közönséges frivolitást is 

messze tulhaladó kifejezéseivel egészen lábbal 

tiporja az illem emlitett határait. S ha ehez 

még hozzáveszszük a germávizálási i
rányt: ez 

a két dolog már elég ok arra, ugy hiszszük, 

hogy hasonló fővárosi „müvészek" vendégsze- 

replését ne igen tartsuk kivánatosnak a mi 

romlatlan, törzsgyökeres jómagyar városunkban. 

- A kolozsvári kir. állami tanitó- 

képezde értesitvénye az 1875/6. tanévről. A 

képezdei igazgató-tanács megbizásából kiadta 

Paal Ferencz, igazgató-tanár. E czimen 
egy kis 

füzetkét kaptunk, mely nevezett intézet mult 

évi muüködéséről szól. Kiemeljük belőle, hogy 

ez intézetben hét tanár, egy tornatanitó, egy 

kertész s hét hitoktató vezetése mellett össze- 

sen 65 növendék volt, még pedig magyar 58 

román 7, vallás szerint ellenben: ev. reformá- 

tus 34, rom. katholikus 12, unitárius 9, g. 

keleti 5, g. katholikus 3, lutheranus 1, izrae- 

lita 1. 

A kolozsvári kisegitő-pénztárnak, 

mint hozzánk beküldött, f. évi máj. 6-án 

tartott közgyüléséről szóló jegyzőkönyvéből lát- 

juk, - a mult 1875. évében 6.412,021 frt. 

18 kr. o. é. forgalma volt, melyből a bevéte- 

lek rovatában a betételekre 1.041,217 frt. 41 

krajczár, a visszafizetett kölcsönökre ellenben 

5.169,634 frt. 79 kr. esett; a kiadási rovat- 

ban legnagyobb szerepet természetesen a köl- 

csönűzlet visz, amennyiben a mondott évben 

5.160,203 frt. 3 krt adott kölcsön a pénz- 

tár; továbbá a kiadások között 2297 frt. 86 

krnyi jelentékeny összeggel fordul előaz inté- 

zetnek a m. keleti vasút részvényein szenve- 

dett vesztesége, végre az űzleti költség (igaz- 

gatóság, segédszemélyzet, választmány, iroda) 

mintegy o0. é. 21000 frt. volt, a mely 

összeg - szemben a hat miliónyi forgalommal 

- nem tulságosan sok. 

- A kolozsvári torna- és vivó-inté- 

zetben a vivási gyakorlatok f. hó 1-én ismét 
megkezdődtek. Az órák, beiratás és tandij tár- 

gyában értekezni lehet a vivómesterrel az in- 

tézet helyiségében naponkint d. e. 9-12 és 

d. u. 2-6 óráig. 

- A „Szolnok-Doboka' cziműüs f. 
év oktoberében Déésen megjelenendő társadalmi, 
közgazdászati és szépirodalmi hetilap előfizetési 
felhivását vettük. Az előfizetési felhivást Pán- 
czél János, megyei t. főjegyző mint szerkesz- 
tő és kiadó, és Medgyes Lajos mint tárcza- 
vezető bocsátották ki. A lap egyik főtörekvése: 
a mint a felhivás magát jó magyarsággal ki- 
fejezi: „a kikerekitett megyét összefoglaló szel- 
lemi kapocs lenni", továbbá „befolyása által a 

közigazgatás gyorsitását lehetőleg közvetiteni, 

terhelővé vált penzviszonyainkat saját eljárá- 

sunk gyöngédsége által elhordozhatókká 

s a népnevelés emelésével az általános műve- 

lődést mind szélesebb meg szélesebb körben 

terjesztvén, ez által ugy szellemi, mint anya- 

gi tekintetben egy szebb és boldogabb jövő elő- 

készitésén müködni." Megjelenik októberen kezd- 

ve minden csütörtökön egy középiven. Előfize- 

tési ára egy évre 6 frt, évnegyedre 1 ífrt 50 

kr. Részünkről melegen üdvözlünk minden ne- 

mesebb czélu szépirodalmi vállalatot, de cultu- 

rai viszonyainkat ismerve, alig mernénk az uj 

lapnak épen Déésen jövőt jósolni. Ám kitartás 

és szorgalom, ha egy kis tartalóktóke is járul 

hozzá, sokat tehet, megeshetik még e lapot is 

életben tartja. 

= szentiványi Gyulát, Brassó me- 

gye főispánját, ünnepélyes fogadtatásban része- 

sitik ma a brassóiak. E tárgyban a brassói vá-
 

rosi képviselő-testület f. hó 28-án közgyülést 

tartott, melyben a tanács bejelentette, hogy 

intézkedéseket tett, miszerint a szept. 2-án ér- 

kező főispán eleibe egy, a vidék minden köz- 

ségéből összeállitott banderium menjen, továbbá 

egy küldöttség, melybe a tanács saját kebelé- 

ből három tagot jelölt ki. Egyuttal inditvá- 

nyozta, hogy a közgyüűlés is válaszszon e kül- 

döttséghez saját kebeléből nehány tagot, egy- 

uttal pedig rendeztessék a főispán tiszteletére 

a bevonulás napján diszebéd s ennek rendezé- 

sére válaszszon a képviselet bizottságot. Ezzel 

szemben Popu József, kir. járásbiró azt indit- 

ványozta, hogy az egész ünnepély rende- 

zésére küldjön ki a közgyülés egy rendező-bi- 

zottságot. Ez inditvány fölött aztán élénk és 

hosszas vita keletkezett, mely nagyon jellemző 

fényt vet a brassói cummunitásra. Ugyanis 

Popu J. emlitett inditványát bizonyos Schnell 

Károly, ügyvéd, bizottsági tag, elvetendőnek 

tartotta, minekutána, szerinte, az uj főispán 

beiktatása és üdvözlése nem tartozik Brassó 

városára, hanem egyedül Brassó vidéknek, mint 

már megyének a dolga; a város tehát ne költ- 

sön erre. Ez igazán szász felfogás és szűkkeb- 

lüség mellett azonban, - dicséretére legyen 

mondva a communitásnak - még csak három 

bizottsági tag (Ádám, Neugeboren és Maager) 

szólottak; s miután az ünnepélyes fogadtatás 

mellett még többen (Saft, Strevoiu, Schmidt 

A., Vasadi és Pánczél bizottsági tagok) mele- 

gen felszólaltak : a bizottság egy ünnepély ren- 

dező bizottságot választott, mely aztán - mint 

fennebb emlitők, - mára rendezte az ün- 
nepélyt. 

- Az aradi tüz-oltó-szer 

táson kihirdettetett a jury itélete, mely sze- 

rint a következő kiállitók részesültek kitünte- 

tésben: 1. nagy aranyérem Knaust, Bécs, fecs- 

kendőkért; 2. nagy aranyérem Walser Ferencz 

Budapest, fecsk; 3. nagy ezüst "érem Selten- 

hoffer Fr. Sopron, fecskendőkért; 4. n. e. é. 

Geitner és Rausch Budapest, fecs. 5. n. e. é. 

Geittner és Rausch, létrákért. ; 6. n. e. é. 

Pollák, Waltershausen, kendernemüekért; 7. n. e- 

é. Gutterman, Bécs, övekért; 8. n. e. é. Wal- 

ser, Budapest, sisakokért; 9. kis ezüst érmet. 

Köllsch létrákért; továbbá ugyancsak kis ezüst 

érmet nyertek még a következők: Seltenhoffer, 

létrákért; John, Lipcséből kendermüvekért; 

Geittner és Hausch, kendern. Guttermann, si- 

sakokért; dr. Lindner Gusztáv, fáklyáért; Bött- 

ner, Lipcséből, lámpákért és végül Stahlecker, 

Stuttgartból, hangszereiért Az érmeket Kop- 

csányi elnök a helyszinén a közönség élénk 

éljenzése között át is adta. 

- A nemzetközi statistikai congres- 

sus tagjai tegnapelőtt szinte, mint a megelőző 

nap előcongressusra gyültek össze, melyen Block 

japáni küldött bemutatta az első japáni sta- 

tistikát - a magyar kormánynak ajándékozva 

azt. - Svédország képviselője Sidenblaeh a 

népesedési viszonyokról tett jelentést, Körösi 

41 nagyváros statistikáját mutatá be, Keleti 

az erdészeti és szőlömivelési statistikát, Yver- 

nés Francziaország küldötte pedig „Európa 

polgári és kereskedelmi igazságszolgáltatásának 

administratiója: czimű nagybecsű könyvét; 

Foiniczky orosz küldött a büntettek és vissza- 

élésekről szóló emlékiratát, végre Bodio olasz 

küldött a takarékpénztárak nemzetközi statisti- 

káját és egy olaszországi választási slatistikát. 

- A S8-.Szt.-Györgyön felállitandó 

fonóda ügyében 80-án délelőtt közgyülés tar- 
tatott. Miniszteri biztos mit. Jágocsi Péterű 
József ur a képviselőbizottság gyülésében megy- ZIG 

jelenvén, igen röviden ismertette egy Sepsi- ; 

Szent-Györgyön felállitandó lenkikészitó, áztató 
s ezzel kapcsolatosan egy fonódának hasznos- 

ságát. A képviselőbizottság a nevezett minisz- 

teri biztos urnak intentióját felfogta és hatá- 
rozatilag kimondotta: hogy egy bizottságot kül 

ki azon utasitással, hogy az tegye magát érin 

kezésbe a háromszéki ipart fejlesztő egylettel 

s annak küldötteivel együtt a jelzett czól el- 

érésére minden lehetőt tegyen meg ehet. 

megállapodását hozza a közgyülésnek 

sára, hogy az véglegesen határozhasson 

köre alapszabályai 
által folyó évi 39074 
tási záradékkal ellátt 

Debreczen városába 
vendég időzik most: az e 

eddinburgi hittanár, a másik 

azon ügyben tettek itt láto 
hivják a debreceni ref. egy 
ben Angliában tartandó e 
Tiszteletőkre banket rendeztet : 
sikerült. Pár napig fognak ott időz 

A nagy hadgyakorl 
tersdorfból sürgönyzik: Albrecht főhe 

hadiszállását már tegnapelőtt á 
ba, hova ő fensége az nap 

megérkezett s a községtanács tagja 

lyesen fogadtatot. Este udvari ebéd volt a 

herczegnél, melyre a polgármeste is meghi 

tott. Király ő Felsége tegnap golt k 
tével Izzersdorfba, hol a lakosság c jadal-ka 

fogadta. Ő Felsége örömét 

mesternek az ünnepélyes fo 

teljes szavakat intézett eg 

hoz, ki ő Felségének egy virágb 

tott át. Albrecht főherczeg ma 
teszi át a főhadiszállásátt 

- Apró hirek. Budapest 
gyó-utczai Rottenbitler-há 
ről Rainer honvéd őrnagy 
balt. Király ő telségfe Bécsbé 

országi hadgyakorlatok szinhelyére i 
Trjefort miniszter visszaérk 
Salzburgban járt, innen ) 

Stuttgartba és innen Reit 

gatta Párist, Reimt, Metzel 

delbergben, mire Dél-Tirol 

- Foeleki Miklós jeles mü 

örömmel halljuk - jobba van; de 

sok párheti pihenést javasolnak nek 

Than Károly a budapesti 

egyetemen rectorságának emlé 
alapitványt tett, melynek 

kiálli- azon évben, midőn a rec 
szeti karon van, p 
forditandó. 

NYÁRI / 
4-ik bérlet 

Kezdete fél 8 órak 

Távirati tudósitá 
September 

Kamat -- 

a czól kivánt eredményre fog jutni, : 

azon lekesedés és bizalom, mely a nev 

miniszteri biztos iránt nyilvánult, a 

bizottságban elég garantiai. 

Besztercze városában 

ben engedélyezett lótenyésztési állai 

dijosztásra vonatkozólag a féméltóságu föld 

és kereskedelemügyi 
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tanitónői állomásra ezennel pályázat 
d szállás, s kert élvezete. 

eiszerelt kérvényeiket vallás és közoktatásügyi m. 
goston urhoz czintezve, alólirt tanfelügyelő- 

septelner hava i8ig 

erhölgyés törfi köszöni szerencséjét, egészségét, szépségét 

HAMISITÁSO LLEN zÉSE VÉGETT 

1
z
o
 
N
I
d
N
I
N
 

EvEő És SzÉPSÉG! 
EIE LEGHASZNOSABBAK 
mebe BÉCSI VILÁGKIÁLLITÁSOKON 

ERENC ZJÓZSEF cs. kir ályi szabadalommal zike 
és Szépítő flladszerek feltalálásont. 

JUVENTÁS HAJIFJITÓ. 
Ezen ártalmatlan hajszinező illatszesz 

csak egyszemi használata után is, az ősz 
haj, szakál bajusz és szemöldök ifjukori 
természetes szőke-, barna- vagy fekete szi- 
nét rögtön visszaadja. Törölközőt és ván- 
kost nem szenyez, s a napontai mosdá- 
sok, sőt gőzfürdések után is az ifjukori haj 
szine több hónapokig tartósan marad. 
Használati eszközökkel és utasitással do- 
Bbozba rendezve ára 3 forint. 

BALSAMIN HAJESSENTIA. 
Ez a hajkorpát rögtön eltisztitja, ahaj 

töveit erősiti és a kihullását megszün- 
teti. - Egy nagy 140 gramu üveggel, 

ára 1jírt 25 kr. 

KITÜNTETETT HAJNÖVESZTŐ 
BALSAMIN POMÁDÉ. 

Ez a legbiztosabb szer a haj növése 
elősegitésére és a haj őszülése ellen. 
Bronzfedős fehér tégelyben, ára 1 frt. 

BERILIÁNS FOGPOR. 
A fogakat hófehérre tisztitja - odva- 
sodástól és büzödéstől megóvja. Védje- 
gyes nagydobozzal, 100 grami ára 1 frt. 

RADIC A BADZSAM: 
TYUKSZEM IETó GYSZER 

Mely által a Tyukszem fájdalom 
és metsző eszközök nélkül gyorsan és 
gyökeresen eltávolitható Ara 1 frt. 

Kiunte etett és legjobbnak elismert 

MAGY. EMZ. BAJUSZPEDRŐ. 
inom neeőrk Ez a legkedveltebb szilárdul összetartó 

edős tégejje a tetszés szerinti hajlékonyságáért, mely a 
bajuszt nem töri, fésüléskor sem tépi, sőt 

NIINÉ szérrrővVIz. pbajuszt növeszti. - Védjegyes érezdo- 

bozza. szőke vagy barna-szinü, ára 50 kr. 

FÉR 
egés zséget és szépsége 

döt 

idéz elő. 
yitve a gyengült sze- 

élegző mivszereket, testi és nemi 
rősíti, eleveniti s lanai ifjui 
é bi 

intdikt elsi- 
májfoltoka és 

é 

sy AR romápE. 
öltot c 

v ÉNÜUSSZÉPSÉ GPOR. 
Ez azarcz ak és a téstbőrének bámu- 

latos szépséget, tartós finom simaságot rög- 

tön előidéz és minden kiütéseket eltávolit 
yesnagydobozzal 100 gram ára 1 frti 

BÁNYAY L. K. KOLOZSVÁRTT 

ványvra vagy utánvétellel azonnal megküldetnek 

ól Kelorsvárról, -hol minden 6 hat forint áru czik- 

Áron vannak bizományi raktárakban: Budapesten 
ly- és a magyar királyi ud ógyszertárakban, - Sár- 

urak dizmike eskelésükben. = Nagy-Váradon Huzella 
- Debreszenben Szepessi ur Diszmükereskedésében. 

Segesvártt Teutsch 

zenes ilatszerek asználati uta itásai minden czikkhez meli 
ve vannak a Bányay Literati Károly á által Kolozsvártt kiadott és 

ndelhető a ar,, Néme- vagy Román tiadáslan lévő Zsebkönyvben 
ÉERÉS RÉGI MÉRTÉKEK KÖNNYEN ÉRTHETŐ 
A' adaás- vevés- és épitésnél a megfelelő árkiszámitása - BOLTI 

t bérmententesen megküldetik. 

(3525) 
Iáézi és fali 

laszol 

öld 2 o 1 y Ők. 

den-E pel. 

zen kitünteteti gyógyszeres illatszereknek. esm 

ŐSZINTE ELISMERÉS. 
a LONDONI, PÁRIZSI és BÉCSI világ- 
kiállitásokon kitüntetett hazánkbeli gyógy- 

szeres illatszerek hasznosságáról. 

ez. BÁNYAY LITERÁTI KÁROLY 
Diplomatikus gyógyszerész urnak, 

Kolozsvártt. 

Örömömre szolgál azon kedves meg- 
győződés, hogy szeretett hazánkban is ta- 

lálkozott önben oly jeles képzettség gü 
vegyész és gyógyszeres illatszergyáros, ki 
saját találmányu gyögyszeres illatszereit a 
világkiállitások legnagyobb versenyére 
bátran merte felküldeni; § azok a vi 
lágkiállitásokon a legképzet- 
tebbszaktudósokbólalakult 
Jury tagjaiáltal kitünteté- 
sekre méltóknak érdemsit. 
tettek; melyek szerént ezen gyógysze- 
res illatszerek a szenvedő emberiség se- 
gitségére jótékony hatásuaknak lettek el- 
ismerve s mint ártalmatlan létrészekből 
állóknak tanusittatván; ezek szerént a 
forgalomban levő sok kűülföldi hiresztelt 
gyógyszeres illatszerek helyett ezek a leg- 
biztosabban használhatók. 

Midőn én mint erdélyi királyi 
biztos hatévig Kolozsvár sz. 
kir. városában laktam, ez idő 
alatt többször használtam 
az ön által feltalált és készi- 
tett gyógyszeres illatszere- 
ket nevezetesen az Aromatin szájvizet, 
mely fogfájásaimat mindig megszüntette, 
fogaimra a legjótékony abbban hatott és 
kellemes szájizt eszközölt; továbbá a 
Victoria parfümet, mely et ő Felsége 
Erzsébet császárnéés Magyar- 
ország királynéja palota füstölőül 
a legmagasabb elismeréssel öntől elfo- 
gadni kegyeskedett; ezt én is használván, 
hasonlóképen a legkellemesebb és hasz 
nos illatszernek tapasztaltam, ugyszinte 
azon kitüntetett Magyar Némzeti ba 
juszpedrőjét, melyből öntől ő Felsége 
I-ső Ferencz József magyar király a 
koronáztatása korszakában elfogadni 
kegyeskedett, méltólag a legjobbnak mond- 
ható, úgyszintén a többi gyógy- 
szeres illatszerei is valósággal 
megérdemelték a világkiállitásokon nyert 
kitüntetéseket; melyek következtében fo- 
gadja ön tőlem is saját tapasztalásom sze- 
rint azon meggyőződésem kifejezését. hogy 
az ön által feltalált gyógy- 
szeres illatszereket én is 
mintleghasznosabbat ismerem 
és másoknak is őszintén aján- 
lani méltóknak nyilvánitom. 

Pesten, máj. hó 26. I875. - 

Gr. Péchy Manó, 
császári királyi valóságos belső titkos ta- 
nácsos, kamarás, Lipót-rend nagy keresz- 
tese, a vas koronarend 1-ső osztályú vitéze. 

n. 

T. cz BÁNY Av L KÁROLY ur di ip- 
lomált győgyszerész által feltalált és az 

utóbbbi LONDONI, PÁRIZSI és B ÉGSI 

v ilág kiállitásokon kitüntetésekkel koro- 
náztatott GYÓGYSZERES ILLATSZEREI 
orvosilag megvizsga áltatv án és vegytanilag 
elemeztetvén, mint Imatlan létrészek- 

k találtattak - és az emberi 
ége fenntartására és szépség 

eszközlésére a leghasznosabbnak 
ték. Odling W. vegytanár 
Piese S. Rimmel E. 
Londonban, Heuze G. vegytanár a csá- 
szári tanodában Grignonban Franczia- 

országban, Dr. Nendtwieh Károly m.. 
műegyetemi vegytanár Budapesten 
és több világkiállitási Jury tagok. 
a Ezen kitüntetett gyógyszeres illat- 
szerek megismertetése valamint ja kolozs- 
vári naptárakban, ugy a „Magyan 
Polgárés ,Kelet s több hirlapok 
ban; a budapesti Vasárnapi Uj- 
ságban, és az Athenacum Nagy- 
Kis Naptárakban közölve vannak. 

és 

o 

elismer- 
Londonban, 

illatszergyárosok ! 

egyetemmek, gymne simznolk. népezdém, ipar- é 
és mépiamodaala. valamint 

Tömeges megrendeléseknél, 

.. 

Nyomatott S 

cA 

öz 71 Paályaznt. 
Erdélyben Kudsiros (u. p. Alkenyér) a közös iskola-tanitói állomás, 

melylyel az iskolai farlárey tanitása a magyar, német és román nyelv- 
ben 400 írt. évi fizetéssel, a govasdiai m kir. vasműtárs pénztárból - 
van egybekötve, betöltendő. 

A folyamodványok, melyekben az életkor, végzett tanalmányok, 
nyelvismeret és tanitói vizsgának sikeres kiállása kimutatandó, a go- 
vasdiai m. k. vasműhivatalhoz, mint a govasdiai m. k. vasműtárs pénztár 
kezelőségéhez, ad 1) az iskolai értesitőben, ad 2) a „Kelet"-ben meg- 
jelent ebbeli hirdetménynek napjától számítandó A bét alatt lesznek 
benyújtandók. (359) (2-8) 

Megemlittetik még, hogy ezen állomás, ugy a társpénztár, valamint a 
kinevezett tanitó által évnegyedenként felmondható. 

M. k. vasműhivataltól, (u. p Vajda Hunyad) 187. augustus-hó 26-án 

FILTSCE. SZABÓ. 

MOLL Seidlitz-ora. 

(222) 

Csak allior valódli. 
(68-100) 

ha minden dolz czimlapján a sa és 
az én sokszorított ezégem van 

lenyomva. 

ra vannak számitv 
Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 frt. é. 

Valódi minőségben kapható az xXszel jelölt czégelél. 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegem meghamisíttatását 
azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásá lása ellen, minogy azok csak Amitá. 

Szám 61. - 1876. (356) 

Árlejtési hirdetmény. 
A vallás és közoktatási m. k miniszter ő nagyméltósága f, é. augustus-hó 

14 kén kelt 16.839 sz, rendeletével az t állami, elemi népiskola kiépité- 
sét engedélyezte, és a tekintetes Alsó-F Kuüküllömegye tankerületek felügye- 
löségépek f. é. angustus-hó 22977 s/. folytán, ezen épitkezés biztositása 
czéljából 1866-dik évi september-hó 9-dikén Alvimezem az előljá- 
1óság irodájában d. e. 10 órakor nyilvános szébeli árlejtés fo g tartatni. 

Az épitési költségeket következő összegek jelzik: 

(3-3) 

1-ső. A Barcsayné féle főépület belyreállitása ..bpDö8 frt 10 kr. o. é. 
2 ik A kőistáló két tanitói lakás átalakitása 892 frt 9 kr. o. é. 
3-ik Az uj helyicállitandó ykszet fiak és leányok 

számára 170 fr. kr. o. é. 

öszvesen: 1629 frt 94 kr. o. é. 

A terv, költségvetés, előöméretek, az árlejtési és épitési feltételek a fenn em- 
helyen az árlejtési balárnapig, a rendes hivatalos órák alatt megtekinthetők 
Felhivatnak a vállalkozni akarók, miszerint a fennt kitett napon és órában 

az előirányzott öszves épitési költség utén számítandó 57, bánatpénzel ellátva, a 
kitűzött helyen, vagy személyesen jelenjenek meg, vagy pedig jogérvényes zárt 
ajánlatokat 5%- kos bánatpénznek melléklése mellett az épitési feltételekben ki- 
tüzött határidőig a fennt emlitett hatósághoz küldjék be. 

Szászváros, 1876. augustus-hó 27 kén. 

Az épitési bizottmány nevében : 

Szászvárosi m. k. mérnőki hivatal. 

litett 
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(28) (32*) 

ehézkórt 
(nyavalyatörést) levél által gyógyit 

dr Killisel különleges orvos 
Neustadtban Drezda (Szászország.) 
Eddig 8000-nél többet ke- 
zelt sikerrel 

(18) (831-52) 

Gunni és halhólyagból készült 
óvszereket (Cottons) 

utánvétellel fitoktartás igérete mellett, duczet- 
jét 2 frtól 6 frtig, küld . N. Schmeid- 
ler gummi gyáros IRécshen, VIIL RBe- 
zirk Stiftgasse Nr. 19. 

fej-, /ül- és fogfajás, régi sérvek és nyilt sebek, 
bénulás és sérülés stb. atb. ellen. 

ranczia horszesz séval. 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedé emberiségnek minde, 

belső és külső gyuladásnál, a legtöbb betegség ellen, mdennemü sebesülések 
rákfekélyek, üszök, szer yulafiás, mindennemi 

Üvegekben használati utasitással együtt 30 r. o.é. 
Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. 

rolhn M. és Társától Bergenbem (Novédian.) 

között az egyedült, mely orvosi czélokra basználható. 
Ára egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frto. é. 

orsel-lhalnmuaáj-zsirdaj 
Ezen halmáj-zsirolaj zalamennyi, a kereskedelem-n előforduló, faj kö. 

Valódi minőségben a gal jelőit czegeknél. 

MOLL A, Tuchlauben, nachst dem Bazar, Vien. 
a . 

Raktarak. Holozsvártt: xi*" Valentini Ad. gyégyszere. (x") Wolff Ján. 
gyógysz. (x*) Ir. HMintz György, gyógysz. (x) Széki Miklós, gyéyez. Beszterczén, x (x) 
Lang Károly, gyógysz. Déésen. (xi*) Krémer Samu Déván. (x) Lengyel yörgy gyégysz. Dicső. 
Szent Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. Szebenben. x'*) Müller K jégysz. (x Thalmayer 
F. x*) Reissenberger A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdallytt. (x) Schimert F, 

Zalatna. (x) Mihelyes S. gyógyszerész urnil Segesvárt. (34 Teutsch J. B. urnál, 

(337) 

Hölgyeknek! 1 

rőfnyi hosszuak, igen teljes és 
valódi ép embernajból, jó 
és tartós munka jótá lásával 

csak 

e i 
frá. . . 

Kivánatramég szebbek min- 
den szinben k phuók 

380 1-56 frig a legszebbek. 
Vidéki rendelmények egy haj- 
minta bekü. dé e után, pontosan 
és szolitan utánvétel el eszkö- 
zöltetnek és mnden nem 

felelő készsgégel kicseréltetik. 

Továbbá ajánljok szép 

a ha üjfürtdiszeket 
bámulatos ole akon. 

LÖwWEBEINI. 
BUDAPEST, VI 

his mmező-miezn 30. sz Eem. 

Mindennemüű hajmunkák gyorsan és a 
legolcsóbban készittetnek el. 

ó ára 

mmnimnié 
segnseed. 

Nagyobb megrendeléseket kérem idején beküldeni, hogy a kivánt példányok száma iránt tájékozhassam 
agamat folytonos megrendeléseimnél , főleg pedig, hogy a megküldésben késedelem ne történjék. 

pontos szolgaálat. elényös feltételeli és iutányos 
arak biziosítása melleti tiszteletpéldányolat, saját kiadásaimból pedig mgyem- 
példányoMat hocsatlok a t. megrendelők rendelkezésére., szegényebb 
sorsu tamullóla szamara. 

azím- és arjegyzékkel az oskolai könyvelaről, úgy nemkülönben bárminemü 
enyvjegyzékelkel Mivanatra azonmal és imgyem szolgálok, 

Seaeeinma eemne., 
könyvárus, kiadó és magy. kir. egyetemi nyomdász. 

és polgari oskolaák, elemi- 
zeltel számára nagy készletben tartatnak és folyvást 

tein János m. k. egyetemi nyomdásznal az ev. ref. tanoda bettuvel Kolozsvárt. 

(8-) 
Szótáralk, 

Nyelvtannik 

és 
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Vizfestéshe: 

árenled könyvek 

Rajz- és szépirás-mirák. 

való szinnyomntu 

(3-6) 


